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411397-2026 - Zadavani

Némecko — Technicko-inzenyrské sluzby — Tiefbauplanung Anschluss RZ Haifa-Allee, Mainz,
TP01155 - 30027777

OJ S 114/2026 16/06/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Sluzby

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Mainzer Netze GmbH
E-mail: postkorb-beschaffung@mainzer-netze.de
Cinnost zadavatele: Cinnosti souvisejici s elektfinou

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Tiefbauplanung Anschluss RZ Haifa-Allee, Mainz, TP01155 - 30027777
Popis: Tiefbauplanung zum Anschluss des Rechenzentrums Haifa-Allee, Mainz fir die
Mainzer Netze GmbH; Projektnummer 1000-TP-01155
Identifikator Fizeni: 6¢bfb1e6-4a4a-427c-b933-8fea19b72fc9
Interni identifikator: X-SWMAG-2026-0063
Typ Fizeni: Jednaci fizeni s uvefejnénim / jednaci Fizeni
Rizeni se zrychli: ne

21.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 71300000 Technicko-inzenyrské sluzby

2.1.2. Misto pInéni
Obec: Mainz
PSC: 55128
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Zemé: Némecko

2.1.4. Obecné informace
Dalsi informace: Interessierte Unternehmen reichen nach Auftragsbekanntmachung zum
Teilnahmewettbewerb die geforderten Bewerbungsunterlagen beim e-Vergabeportal des
Deutschen Ausschreibungsblattes ein. Die aufgrund des Teilnahmewettbewerbs
zugelassenen Unternehmen erhalten die Aufforderung zur Abgabe eines Angebots durch
Zusendung der Ausschreibungsunterlagen und reichen, entsprechend den Vorgaben des
Auftraggebers, ein verbindliches Angebot einschliellich der geforderten Unterlagen Gber das
e-Vergabeportal des Deutschen Ausschreibungsblattes ein. Die Teilnahmeantrage und
Angebote sind in der hierfur vorgeschriebenen Form elektronisch Uber das Vergabeportal
einzureichen. Alle Ubermittelten Unterlagen sind vom Bewerber/Bieter unverziglich nach
Erhalt auf Vollstandigkeit und Verstandlichkeit zu prifen. Sollten die Unterlagen unvollstandig,
teilweise unverstandlich oder missverstandlich sein, bitten wir um unverzugliche Rickmeldung
an die Kontaktstelle. Der Auftraggeber behalt sich zum weiteren Ablauf des
Verhandlungsverfahrens vor, « bereits auf Grundlage der eingereichten ersten verbindlichen
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Angebote unter Verwendung der Zuschlagskriterien den Kreis der Bieter, mit denen
weiterfuhrende Verhandlungsgesprache durchgefuhrt werden, festzulegen. Bieter, die auf
Grund dieser Zwischenwertung keinen erfolgversprechenden Rang einnehmen, werden nicht
mehr zu den Verhandlungsgesprachen eingeladen und erhalten hiertiber eine schriftliche
Mitteilung. Bieter haben keinen Anspruch auf die Durchfihrung von Verhandlungsgesprachen.
» den Zuschlag bereits auf Grundlage der ersten verbindlichen Angebote ohne weitere
Verhandlungen und ohne die Einholung weiterer Angebote zu erteilen. « in Ansehung der
eingegangenen Angebote und durchgefuhrten Verhandlungsgesprache erneut
Verhandlungsgesprache mit den Bietern, ggf. unter weiterer Abschichtung / Reduzierung des
Bieterkreises, zu fihren und / oder weitere Angebote einzuholen (Durchfihrung mehrerer
"Verhandlungs- und Angebotsrunden”). Ein Anspruch der Bieter besteht hierauf nicht. ¢ im
Rahmen der vergaberechtlichen Zulassigkeit, Anpassungen in Bezug auf die Ausgestaltung
der optional anzubietenden Leistungen vorzunehmen. « zudem halt sich der Auftraggeber eine
Anderung der oben beschrieben Vorgehensweise vor.

Pravni zaklad:

Smérnice 2014/25/EU

sektvo -

2.1.6. Duvody pro vylouceni
Zdroje duvodu pro vylou€eni: Oznameni, Zadavaci dokumentace
Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpist: Darlber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
Korupce: Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
Ugast na zloginném spol&eni: Dariiber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
Dohody s jinymi hospodaiskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze:
Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriunde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané Zivotniho prostfedi: Dartber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
Prani penéz nebo financovani terorismu: DarUber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriunde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.
Podvody: Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriunde nach §§ 123, 124 GWB
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sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Dartuber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Platebni neschopnost: Dariuber hinaus gelten séamtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpisu: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Majetek spravuje likvidator: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Zkresleni informaci, zadrZeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto Fizeni: Darlber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Stret zajmu souvisejici s u€asti v zadavacim fizeni: Darlber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Dartber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Vazné profesni pochybeni: Dariber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpist: Dartber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
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Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: Darliber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Obchodni ¢innost je pozastavena: Dartiber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Darlber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Teroristické trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: Dartber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

5.1. Cast: LOT-0000
Nazev: Tiefbauplanung Anschluss RZ Haifa-Allee, Mainz, TP01155 - 30027777
Popis: Zum Anschluss eines leistungsstarken Stromkunden und zur Umstrukturierung der
bestehenden Mittelspannungsnetze beabsichtigt die Mainzer Netze GmbH die Errichtung
zweier neuen Stromtrassen. Sofern madglich, sollen die beiden Trassen im Langsverlauf
parallel mit einem Abstand von 1,5m verlaufen. Gegenstand der Ausschreibung ist die
Planungsleistung des Tiefbaus zur Verlegung der beiden Stromtrassen nebst der
erforderlichen Kommunikations- als auch Reserverohre inkl. Sicherheits- und
Gesundheitskoordination sowie Verkehrsplanung. Planung und Bau der elektrotechnischen
Komponenten wie z.B. der Kabel, der Schaltanlagen und Stromstationen an den jeweiligen
Enden der Trasse sind nicht Bestandteil dieser Planungsleistungen. Die ausgeschriebenen
Planungsleistungen umfassen die Phasen 2 bis 8 gemals HOAI in der Fassung von 2021. Eine
stufenweise Vergabe in zwei Auftragsabschnitten fur Leistungsphase 2 und die
Leistungsphasen 3 bis 8 ist vorgesehen. Weitergehende Informationen kdnnen den
Vergabeunterlagen entnommen werden.
Interni identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 71300000 Technicko-inZenyrské sluzby

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 07/09/2026
Datum konce trvani: 03/09/2027

5.1.4. Obnoveni
Maximalni poc¢et obnoveni: 1

5.1.6. Obecné informace
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Vyhrazena ucast:

Ugast neni vyhrazena.

Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnikl povéfenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se

Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedka EU

Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano

Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano

DalSi informace: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Zadavaci dokumentace
Informace o druhé fazi dvoufazového fizeni:
Rizeni prob&hne v nékolika na sebe navazuijicich fazich. V kazdé fazi mohou byt urgiti
uCastnici vyfazeni

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Kvalita
Jméno/nazev: Projektteam und Personalverfligbarkeit
Popis: Der Bieter hat das fur die Durchfuhrung des Projekts vorgesehene Personal vollstandig
darzu-stellen. Hierbei sind insbesondere die vorgesehenen Rollen im Projekt, deren
Aufgabenbereiche sowie die jeweils relevanten fachlichen Qualifikationen und Erfahrungen
anzugeben. Weiter ist darzulegen, wie die durchgehende Verfiigbarkeit des Projektpersonals
wahrend der gesamten Vertragslaufzeit sichergestellt wird. Fir Zeiten von Urlaub, Krankheit
oder sonstiger Abwesenheit ist eine verbindliche Stellvertretungsregelung zu benennen, die
eine kontinuierli-che, qualifizierte Leistungserbringung ohne Verzégerungen oder
Qualitatseinbul’en gewahrleis-tet. Bewertet werden insbesondere: » die Angemessenheit und
Schlussigkeit der Zusammensetzung des Projektteams in Be-zug auf die
Projektanforderungen, ¢ die vollstandige Abdeckung aller erforderlichen fachlichen,
technischen und organisatori-schen Qualifikationen, * sowie die Sicherstellung einer
durchgehenden, qualifizierten Projektbetreuung tUber samt-liche Leistungsphasen hinweg,
einschliellich der Regelungen zur Vertretung
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)
Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 15
Kritérium:
Typ: Kvalita
Jméno/nazev: Organisation
Popis: Der Bieter hat die geplante Projektorganisation darzustellen. Dies umfasst sowohl die
in-terne Organisation als auch die Zusammenarbeit und Schnittstellen mit den weiteren
fachlich beteilig-ten Planern sowie dem Auftraggeber. Die vorgesehenen Kommunikations-,
Abstimmungs- und Entscheidungswege sind nachvollziehbar zu beschreiben. Dartuber hinaus
sind die vorgesehenen Konzepte, Prozesse, Reaktionsmechanismen und Me-thoden zur
Sicherstellung der Einhaltung von Qualitats-, Kosten- und Terminanforderungen dar-zulegen.
Hierbei sind insbesondere die eingesetzten Routinen, Standardverfahren sowie pro-
jektspezifische Anpassungen zu erlautern, mit denen eine strukturierte, transparente und ver-
lassliche Projektabwicklung gewahrleistet wird. Hierzu zahlen unter anderem: Regelungen zur
Projektsteuerung und -koordination, Ver-fahren zur Qualitatssicherung und -kontrolle,
Methoden des Kosten- und Terminmanagements ein-schlief3lich Fruhwarn- und
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Eskalationsmechanismen sowie die Organisation regelmafiger Ab-stimmungs- und
Berichtsroutinen mit dem Auftraggeber. Bewertet werden insbesondere: * die Effizienz und
Nachvollziehbarkeit der Projektabwicklung, « die strukturierte und angemessene Einbindung
des Auftraggebers in Entscheidungs- und Abstimmungsprozesse, * sowie die
Berucksichtigung der projektspezifischen Besonderheiten, Randbedingungen und
Zwangspunkte.

Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)

Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 10

Kritérium:

Typ: Kvalita

Jméno/nazev: Qualitatsmanagement

Popis: Der Bieter hat das projektbezogene Qualitatsmanagement darzustellen. Dabei ist zu er-
ldutern, welche organisatorischen, methodischen und prozessualen Mallihahmen zur
Sicherstellung der geforderten Qualitat wahrend der gesamten Projektlaufzeit vorgesehen
sind. Bewertet werden insbesondere: * die Angemessenheit und Nachvollziehbarkeit des
Qualitatsmanagements, * das ausgewogene Verhaltnis zwischen organisatorischem Aufwand
und Wirksamkeit der MaRnahmen, « sowie die Eignung des Qualitdtsmanagements zur
Sicherstellung der erforderlichen fach-lichen, technischen und terminlichen Qualitat der
Leistungen.

Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)

Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 5

Kritérium:

Typ: Cena

Jméno/nazev: Preis

Popis: Bewertet wird die Angebotssumme, inkl. mdglichem Nachlass, gemal Kalkulationsblatt
AO08 bzw. Angebotsdeckblatt AO7. Die maximale Punktzahl erhalt das Angebot mit dem
gunstigsten Gesamtpreis. Bei allen weite-ren Angeboten wird der Quotient mit dem
Mindestangebot als Faktor zur Maximalpunktzahl ge-bildet: 100 * [Mindestangebot]/[Angebot]
(doppelter Preis = halbe Punktzahl) Sollte das niedrigste Angebot als unangemessen niedrig
bewertet werden, so wirde dieses An-gebot nicht weiter in die Bewertungsmethodik einflieRen
und das Angebot mit dem zweitniedrigs-ten Angebotspreis erhalt dann die volle Punktzahl.
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)

Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 70

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichZz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-SWMAG-
2026-0063

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky fizeni:
Predpokladané datum odeslani vyzev k podavani nabidek: 31/07/2026
Podminky podani:
Elektronické podani: Povolena
Adresa pro podani: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-SWMAG-2026-0063
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeci mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
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Popis financni zaruky: Alle Honorarzahlungen an den AN erfolgen zu 95 % des jeweils falligen
Honorars. 5 % dieses Honorars verbleiben beim AG als Erfullungssicherheit und als Sicherheit
fur Mangelanspruche. Bei Zahlung der Honorarschluss- bzw. von Teilschlussrechnung werden
diese Einbehalte ausgezahit.

Lhuta pro doru€eni zadosti o ucast: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:

Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybégjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.

Dalsi informace: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene
Unterlagen bzw. fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen kénnen zum
Ausschluss des Bewerbers oder Bieters vom Vergabeverfahren fuhren. Die Vergabestelle
behalt sich daher vor, Bewerber oder Bieter gemal § 51 Abs. 2 SektVO aufzufordern,
innerhalb einer von der Vergabestelle gesetzten angemessenen Nachfrist fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Etwaige Anderungen des Bewerbers oder
Bieters an seinen Angaben mussen zweifelsfrei sein. Wenn die nachzureichenden, zu
vervollstandigenden und/oder zu korrigierenden Unterlagen daraufhin nicht innerhalb der
Nachfrist bei der Vergabestelle eingehen, fihrt dies zum Ausschluss des Bewerbers oder
Bieters vom weiteren Vergabeverfahren. Mal3geblich fir die Rechtzeitigkeit ist der Eingang auf
dem Server der Vergabeplattform. Die Vergabestelle ist zur Nachforderung nicht verpflichtet.
Die Entscheidung steht in ihrem freien Ermessen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen (vgl. § 51 Abs. 3
SektVO).

Smluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne

Podminky tykajici se pInéni zakazky: Einreichung/Anerkennung der folgenden Dokumente:
TWO02.01 Bietergemeinschaftserklarung, wenn relevant TW02.02 Eigenerklarung
Nachunternehmereinsatz TW02.03 Benennung Unternehmen Eignungsleihe, wenn relevant
TWO02.04 Verpflichtungserklarung Eignungsleihe, wenn relevant TW02.05 persénliche Lage +
Befahigung Berufsaustibung TW02.06 Eigenerklarung Ausschlussgrinde TW02.07
Eigenerklarung finanzielle Leistungsfahigkeit TW02.08 Eigenerklarung technische + berufliche
Leistungsfahigkeit TW02.09 Referenzen TW02.10 Eigenerklarung Russlandsanktionen In der
spateren Angebotsphase: A07 Angebotsdeckblatt AO8 Kalkulationsblatt AO9 Bietererklarung
zur Angebotsabgabe A10 Verzeichnis Unterauftragnehmer, wenn relevant

Elektronicka fakturace: Povolena

Bude pouzito elektronické objednavani: ne

Bude pouzita elektronicka platba: ne

Finanéni ujednani: Das Zahlungsziel betragt 30 Kalendertage. Gemal} den Zusatzlichen
Vertragsbedingungen erfolgen alle Honorarzahlungen an den AN zu 95 % des jeweils falligen
Honorars. 5 % dieses Honorars verbleiben beim AG als Erfullungssicherheit und als Sicherheit
fir Mangelanspriche. Bei Zahlung der Honorarschluss- bzw. von Teilschlussrechnung werden
diese Einbehalte ausgezahit.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
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Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro pfezkum: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informace o lhatach pro prezkum: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Einleitung von Nachprufverfahren gem. § 160 GWB: (1) Die zustandigen Vergabekammern
leiten ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht gertigt hat, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach
§ 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. Formvorschrift gem. §161
GWB: (1) Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und unverzuglich zu
begrunden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder
gewodhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat
einen Empfangsbevollmachtigten im Geltungsbereich des Gesetzes zu benennen. (2) Die
Begriindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rige gegenuber dem Auftraggeber erfolgt
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: Mainzer Netze GmbH
Organizace pfijimajici zadosti o u€ast: Mainzer Netze GmbH

8. Organizace

8.1. ORG-7001
Oficialni nazev: Mainzer Netze GmbH
Registracni Cislo: DE 243 365 202
Postovni adresa: Rheinallee 41
Obec: Mainz
PSC: 55118
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Zemé: Némecko
E-mail: postkorb-beschaffung@mainzer-netze.de
Telefon: +49 6131127172
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Fax: +49 6131126023

Ulohy této organizace:

Kupujici

Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici Zadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Oficialni nazev: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Registracni Cislo: DE355604198
Postovni adresa: Stiftsstralle 9
Obec: Mainz
PSC: 55116
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Zemé&: Némecko
E-mail: vergabekammer.rip@mwkel.rlp.de
Telefon: +49 6131 16 2234
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-7005
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 8ad95db6-dfbb-4dae-96ee-d6f6919f1b49 - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 17

Datum odeslani oznameni: 15/06/2026 10:30:37 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 411397-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 114/2026

Datum zvefejnéni: 16/06/2026
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